Canada Border 
Services Agency 


Agence des services 
frontaliers du Canada 


oursel 


The information you provide in this document is collected under the authority of s. 33 
and s. 34 of the Financial Administration Act. It is collected for the purpose of 
processing your request for a refund of a membership fee further to the CBSA 
Corporate and Individual Membership Fees Directive. 


Information may be used by the CBSA for financial reporting and program evaluation. 
information may be disclosed to Public VVorks and Govemment Services Canada 
(Receiver General for Canada) for payment purposes. 


Individuals have the right of access to and/or can request corrections of their personal 
information under the Privacy Act, The collection is described within Info Source under 
the Account vayan Personal Information Bank PSU 931 which is detailed at http;// 

j a pO3-eng.asppsu831. Should you have concems about 
the CBSA's handling of y f your ir personal ir information you have a right to file a complaint 
with the Office of the Pr ' Commission Canada. 


| Employee's Name - Nom de l'employé 


| Membership Fee Period - Période de cotisation 
Cotisation annuelle CPA 2017 - 2018 
| Paylist No. N° de liste de paye 

|36 BSF 6712 

| Professional Organization - Organisme professionnel 


lOrdre des Comptables Professionnels Agréés du Quebec 


| Membership under Collective Agreement 
| Cotisation incluse dans une convention coercive 


| Membership not under Collective Agreement 
: Cotisation non incluse dans une convention collective 


Vice-President 
Vice-Président 


President 
Président 


. Membership not under Collective Agreement 
| Cotisation non incluse dans une convention collective 


| Membership not under Collective Agreement 
| Cotisation non incluse dans une convention collective 


| GST or HST 
| TPS ou TVH 


BSF440 


quest for Refund of Memb i 
ent de cotisations ou ad 


| Group and Level - Groupe et niveau 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


ip Fees 
hésions ¢ 


générales 


L'information fournie dans le présent formulaire a été recueillie en vertu de l'article 33 et de 
l'article 34 de la Loi sur la gestion des finances publiques. Elle est requise pour le 
traitement de votre demande de remboursement de cotisation conformément à la Directive 
concemant les cotisations individuelles et générales de l'ASFC. 


Les renseignements peuvent étre utilisés par l'ASFC à des fins de rapports financiers et 

d'évaluation de programme. Les renseignements peuvent étre communiqués à Travaux 

publics et Services gouvernementaux Canada (Receveur Général du Canada) à des fins 
de paiement. 


Vous avez le droit d'accéder à vos renseignements personnels et/ou d'y apporter des 
corrections en vertu de la Loi sur la profection des renseignements personnels. Les 
renseignements recueillis sont décrits dans l'info Source sous le fichier de bibe si 
personnes. eel das créditeurs POU 931 qui est détaillé sur le site http://www. im 

üc.c p/empO3-fra.aspfépou931. Si vous avez des préoccupations quant à la facon dont 
l'ASFC traite vas renseignements „ vous avez ds droit de p déposer une plainte 


s 


aupres du » » Ce PIS 288181 à | 18 s LORS 


| PRI - CIDP 


| Branch - Direction Générale 


| Internal Audit and Program Evaluation 
Article of Collective Agreement - Article de la convention collective ——— 


57 


| Minister | 
| Ministre | 


$1,067.52 


CBSA - Released under the Access to Information Ac 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


| Membership Fee Period - Période de cotisation 


| Employee's Name - Nom de l'employé 


| 1, hereby request the refund of fees in the aforementioned amount, in accordance with the relevant collective agreement or the article of the Individual or Corporate Membership 
| Directive, 


| Paria présente, je demande le remboursement de cotisations au montant précité, en accord avec la convention collective pertinente ou l'article de la Directive concemant les 
| cotisations individuelles et générales. 


2017-03-22 


: Membership fees include payments made to an accredited board, 
association, society or similar organization when departmental memberships are accrédité, une association, une société ou autre organisation similaire lorsque les 
in direct support of a government program or when membership is a federal cotisations ministérielles bénéficient directement à un programme gouvernemental 
statutory requirement for individual employees to carry out the functions of their ou constitue une condition d'une loi fédérale que l'employé doit remplir pour exercer 
positions set out in the Collective Agreement. ses fonctions selon les conditions de ia convention collective. 


GL 74743: This category includes work-related memberships that are not with (2) Ce compte inclus les adhésions liées au travail et à des organisations qui ne sont 
professional bodies, taken out in the name of an individual or position file where pas professionnelles et qui ont été faites au nom d'un particulier ou d'un titre de | 
it is not possible to be held in the name of departmental library. Such poste et ce, lorsqu'il est impossible de la faire au nom de la bibliothéque ministérielle. | 
memberships for example, The Press Club are not taxable when the agency is De telles adhésions ne sont pas imposables, par exemple l'adhésion au Cercle des 
ihe primary beneficiary. journalistes, lorsque l'agence est le principal bénéficiaire. 


GL 74742: This account may be used in highly exceptional cases pursuant to the (3) Ce compte peut être utilisé qu'en cas trés exceptionnel conformément à la directive 
CBSA directive where the personal approval of the Minister is required for de l'ASFC qui stipule que l'approbation personnelle du ministre est requise pour 
memberships in organizations that are primarily social, recreational or fraternal, l'adhésion à des organisations à caractère social, récréatif ou fratemel, 


(4) Refund for individual Membership under Collective Agreement: sen (4) Remboursement des cotisations inc uses dans une convention collective : 
approved request to Compensation Services to tha attention of the Faire parvenir la demande approuvée de la cotisation incluse dans une convention 
Compensation Advisor. collective au Service de la rémunération à l'attention du conseiller(ére) en 

rémunération. 

| (5) Refund for individual Membership not under Collective Agreement: send (5) Remboursement des cotisations non incluses dans une convention collective : | 

] approved request to Financial Services. . Faire parvenir la demande approuvée au Services Financiers. : 

(B) Attach the claim, and proof of payment to the duly completed form. Refer to (8) Joindre au formulaire dûment compléter de la réclamation, une preuve de paiement. | 
section 1 of the procedures on Corporate and Individual Membership Fees. Se référer à la section 1 des procédures pour les cotisations et adhésions générales. | 

(7) Attach claim, proof of payment, and a copy of the completed pre-authorization (7T) Joindre au formulaire dûment compléter de la réclamation, une preuve de paiement 
form duly authorized by the appropriate level of approval. Refer to section 2 of ainsi qu'une copie de l'approbation préalable düment autorisé par le niveau 
the procedures on Corporate and individual Membership Fees, d'approbation approprié, Se référer à la section 2 des procédures pour les 


cotisations et adhésions générales. 


CBSA - Released under the Access to Information Act 


ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


5, Place Ville Marie, bureau BOO, Montréal (Quebec) H3B 262 
SOE NIET eee T.514 288.3256 1 800 363.4688 Téléc. 514 843.8375 
DU QUÉBEC : www.cpaquebec.ce 


DIBISATION 3201 7-201 3 


, vvv v vM _ Ne DE LAVvis T „„ : | N DE MEMBRE 
— — — | 1305013 
s . DATE D'ÉMISSION : 
5 2017-03-15 
JdL zz] 


| Cotisation annuelle 
[Contribution Office des professions (non taxable) 
| Frais administratifs 
TPS : 10780 3009 RTO001 | 
TVQ : 1006163536 TQ0001 | 
VOTRE COTISATION ANNUELLE (NON-REMBOURSABLE) (1) | 


PROMESSE DE DON À LA FONDATION DES CPA SELON VOTRE DÉCLARA 


TION ANNUELLE (2)| 
TOTAL 


PAIEMENT | 


N.B. Avant le 15 mars 2017, vous devez obligatoirement vous déclarer au gestionnaire du régime d'assurance responsabilité 
professionnelle, ACPAI Assurance, et acquitter s'il y a lieu la prime correspondant à votre situation. 


(1) Votre cotisation annuelle couvre la période du ftr avril 2017 au 31 mars 2018. 


(2) Si vous souhaitez modifier le montant de votre don, vous n'avez qu'à ajuster votre premier versement en conséquence. Vous pouvez également en tout temps effectuer un don 
sur le site de la Fondation - fondation.cpaquebec.ca. 


N. B. Priére de prendre connaissance au verso du consentement à la transmission de renseignements personnels à CPA Canada. 


À retourner avec votre paiement. 


MONTANT À PAYE 


UN VERSEMENT* b DEUX VERSEMENTS* 


* Payables à l'Ordre des CPA et datés du 15 mars 2017 et, le cas échéant, du 31 mai 2017, vos chéques doivent parvenir à l'Ordre au plus tard le 15 mars 2017. 
Les réglements en deux versements incluent des frais d'administration de 10 $ (plus taxes). 


5, Place Ville Marie, bureau 800, Montréal (Quebec) H3B 2G2 
N T. 514 288.3256 1 800 363.4688 Téléc. 514 843.8375 
DU QUÉBEC www.cpaquebec.ca 


CBSA - Released under the Access to Informal 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


Consentement à la transmission de renseignements personnels à CEA Canada la 


En acquittant votre cotisation à l'Ordre des CPA du Québec (s CPA Québec » o & f'Ordre »), une organisation membre de e Comptables professi annals 
agréés du Canada (« CPA Canada v), vous devenez membre de CPA Canada. En conséquence, vous convenez que du fait de votre adhésion à 
l'Ordre, ce dernier peut communiquer à CPA Canada les renseignements. personnels quil détient sur vous! (les « rense ignements relatifs a 
l'adhésion »). Vous convenez en outre que CPA Canada peut recueillir, utiliser et divulguer lesdits renseignements aux fins de la gestion de votre dossier 
de membre de CPA Canada et de la réalisation d'analyses statistiques de son effectif, ainsi que pour vous faire bénéficier des avantages réservés aux 
membres (les « fins décrites »), conformément aux dispositions des lois fédérales et provinciales. sur la protection. des renseignements. personnels et de la 
politique de CPA Canada sur la ses des enseignements personne S. Le dossier contenant vos renseignements personnels sera mis à ja depo ton 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


ORDRE DES COMPTABLES 8. Place Ville Marie, bureau 80D, Montréal (Quebec) H3B 262 


1.514 288.3256 1 800 363.4688 Téléc. 514 843.8375 
0 AER UE AGREES www.cpaguebec.ca 
AVIS IT FISATION 201 5 
C = RR MM PM e 5 VVV que „„ : — A [^ bed: | — . e T m | 
E bs pp ES | V N° DE L'AVIS - + N° DE MEMBRE | 
1305013 
ne — 
DATE D'ÉMISSION 
2017-01-25 
JL. om 


| otisation annuelle 

| Contribution Office des professions (non taxable) | 

TPS : 10780 3009 RTOO01 | 
TVQ : 1006163536 TQ0001 | 

VOTRE COTISATION ANNUELLE (NON-REMBOURSABLE) (1) | 


PROMESSE DE DON A LA FONDATION DES CPA SELON VOTRE DÉCLARATION ANNUELLE (2)] 


N.B. Avant le 15 mars 2017, vous devez obligatoirement vous déclarer au gestionnaire du régime d'assurance responsabilité 
professionnelle, ACPA! Assurance, et acquitter s'il y a lieu la prime correspondant à votre situation. 


(1) Votre cotisation annuelle couvre la période du Fr avril 2017 au 31 mars 2018. 


(2) Si vous souhaitez modifier le montant de votre don, vous n'avez qu'à ajuster votre premier versement en conséquence. Vous pouvez également en tout temps effectuer un don 
sur le site de la Fondation - fondation.cpaquebec.ca. 


N. B. Priére de prendre connaissance au verso du consentement à la transmission de renseignements personnels à CPA Canada. 


À retourner avec votre paiement. 


UN VERSEMENT* | EUX VERSEMENTS* - 


CHÉQUE(S) DATE(S) DU (OU AUNT M 


15 mars 2017 d 15 mars 2017 31 mai 2017 


* Payables à l'Ordre des CPA et datés du 15 mars 2017 et, le cas échéant, du 31 mai 2017, vos chèques doivent parvenir à l'Ordre au plus tard le 15 mars 2017. 
Les règlements en deux versements incluent des frais d'administration de 10 $ (plus taxes). 


1067,52 8 


5, Place Ville Marie, bureau 800, Montréal (Quebec) H3B 2G2 
F T. 514 288.3256 1 800 363.4688 Téléc. 514 843.8375 
www.cpaquebec.ca 


DU QUÉBEC 


n Aci 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


Consentement à la transmission de renseignements personnels a GPA Canada 


En acquittant votre cotisation à l'Ordre des CPA du Québec (x CPA Québec » ou « l'Ordre 5), une ETE membre de Comptabi e jonnels 
Suse du Canada ir CPA Canada *). vous devenez membre de CPA Canada. En conséquence, vous convenez 55 du falt a votre union à 


25 employés, sous-traitants ou mandataires autorisés de CPA Canada qui auront besoin: d y accéder aux fins décri ites. Vos enseignamen personnels | | 
seront principalement conservés dans une base de données électronique. Vous disposez de certains droits en ce quia trait à l'accès aux renseignements 
contenus dans le dossier vous concernant et à leur correction. Afin d'exercer ces droits ou si vous avez des questions, des commentaires ou des | 
preoccupation a au vod du 1 présent consentement, veuillez consulter notre faces sur la protection des renseignements Personnels, ee 


Caruda Border Agence des services 
Serwis Agency frontaliers du Canada 


Request for Refund of Membership Fees 
Demande de remboursement de cotisations ou adhésions générales 


The information you provide In thie document is collected under the authority of 6.33 L'information fournie dans le présent formulaire a été recueillie en vertu de l'artide 33 et de 
and s. 24 of ihe Financial Administration Act itis collected for the purpose of lanicle 34 de la Loi suria geshon des Seances publigues. Elle est requise pour le 
prooassing your request tor a refund of a membership fee further to the CASA traitement de votre demande de rembaursement de cotisation conformémen ais Directive 
Corporate arid Individual Membership Fees Directive. cancemant les cotisations individuelles et générales de FASFC. 
information may be used by the CBSA for financial reporiing and program evaluation. Les renseignements peuvent être utilisés par FASFC à des fins de rapports financiers et 
information may be dísclased ta Public Works and Government Services Canada d'évaluation de programme. Les renseignements peuvent étre communiqués à Travaux 
(Receiver General for Canada) for payment purposes, publice et Services gouvernementaux Canada (Receveur Général du Canada) & des fies 
dE paiement. 


individuals have the right of access to and/or ean request comactions of their personal 
information under the Privacy Acl The collection is described within Info Source under Mous avez Ip droit d'accéder à vos renseignements personnels eVou d'y apporter des 
he Acer . 5 infonmtien Bank FSU 931 which i its s detailed st 2 corrections en vertu de la Lai sur fa protection des renseignements personnels. Les 

48475 renseignements recueillis sont décrits dans l'info Soures sous le fichier de renseignements 
personnels comptes créditaurs POL 831 qui est détadid sur le site Attn Av info a 
gota empiemeds-fesseipoup21. Si vous avez des préoccupations quant à fa facon dont 
TASC traite vos renseignements personnels, vous avez je droit de déposer una plainte 
auprés du Comngissarat à la protector de la vie privée cu Canada. 


I Membership Fee Period - Période de cotisation 
| 204 Bei" 


. ———À———— LE ERE DE 


| Group and. Level « Brasch Direction irection Générale. 


- Groupe £i niveng. 


Inter 4 it and Pro it Evaluati 


ate 


Professional C Organization - Organisme professionnel — Adice of Collechve Agreement Aride « 
CPA Ontario 


a 


$980.00 


Ochs tion induse dane une convention collective 
| Membership not under Collective Agreement : Vice-President Yes Fa GRD 
catission non inclu ze dans une convention collective : vise- Président : UN | 
E > — — . se : 3 ; ; mm mm 

Membership not under Collective Agreement sich | Yes | 7474968 

Cotisation nonincuse dans ung convention chere | V een 


— i ee — 


ship not under Collective Agreement | Minister Yes | NETT 
:noninduse dans une convention collective i * 


$127.40 


— ——— ELT 


$1,107.40 


11153 


Justification: 


Bored Canada 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


—— AAR ON NP A DB ͤt!— — —— — —— 


Membership Fee Period -Périods decolisation ^ Seals es 
2018-15 ^M" | BEEN | 
Empiwees Meme -Namdefemployé s N : CUm 


| 1, hereby request the refund of fees in the aforementioned amount, in accordance with the relevant collective agreement or the article of the individual or Corporate Membership 
| Directive, 

Parla présents, je demande le remboursement de cotisations au montant précité. en aconrd avec la conventian collective perünente ou article de Ia Directive concemsnt les 
onisalions individuelles et générales. 


2018-05-27 


mployes Signature ~ Signature de femplayé 


id » Montant par Date paid - Date payé 


Amount paid - Montant payé Date paid - Date payé 


| (12 GL 74744: Membership fees include payments made io en accredited board, (1) Les cotisstinns d'adhésion comprennent les paiements effectués à un 
association, society or similar organization when departmental memberships are secrédié, une association, une société ou autre organisation similaire lorsque les 
irs direct sup mogawerr | "ship i cotations ministérielles béneficient directement à un programme gouvememental 
statulory requirement far individual employsos to carry out The functions of their ou constitue une condition dune fot fédérale que l'employé doit remplir pour exercer 
positions set out in ine Collective Agreement. ses fonctions selon les conditions de le convention collective. 


(2) GL 74743 This category indudes work-relsted memberships that are not with (2j Ce comptaindus las adhesions liées au travail et à des organisations qui ne sont 
professional bides, 1 Auttin fie name of an individua or position tia, where pas professionnelles et qui opt Eis faltas au nom d'un particulier ou d'un titre de i 
it is not possible to ba held in the name of departmental fibrery. Such poste et ca, lorsqu'il est impessible de te faire au nora de ta biblintheque ministénalle. | 

memberships for example, The Press Club are not taxable when the agency is Os telles adhésions ne sont pas imposables, par exemple l'adhésion au Cercle des 

the primary beneficiary. journalistes, lorsque l'agence est le principal bénéficiaire. 


a 


143} GL 74742: This account may be used in highly exceptional cases pursuant io the (3) Ca compte peut être utilise: qu'en cas trés exceptionnel conformément à ls directive 
| GRGA directive here the personal approval of the Minister is required for de l'ASFC qui stipule qua l'approbation personnelle du ministre est requise pour 
i memberships in organizations thal are primary socal, recreational or fraiernal. l'adhésion à des organisations à caractère social; récréatif au fratemel, 


| (41 Retund Tor kidividual Membership under Collectius Agreement send (4j Remboursement des cotisations incluses dans une convention collective : 
approved request to Compensation. Sendces i6 ine attention of the Faire parvenir la damanda approuvée de la cotisation induse dans uns convention m 
Compensation Advisor, -cultective au Service da le rémunération à Tattention du consallertére) en i 
rémunération. 1 


| (8) Refund for individual Mambership not under Collective Agreement: sand (5) Remboursement des cotisations non incluses dans une convention collective : | 
approved request io Financial Services, Pate nanvenir la demande approuvée au Senicos Financiers. 
i£) Attach the daim, and proof of payment to the duly completed form. Refer to iB) Joindre au formulaire dûment compléter de fo réclamation, une preuve de paiement. 


section 1 of the procedures on Corporate and Individual Membership Feas. Se référer à la section 1 des procédures pour les colisalions et adhesions générales 


HO) Attach daim. proof of payment, and a copy of the completed mie-authortzation 17) doindre au formulaire dimen compléter de I3 récfamatiàn, une preuve da paiement 

1 form duly authiouzed by the appropriate level of approval, Refer to section 2 of ainsi qu'une cope de l'approbation préalable dément autarieé par le niveau 3 

| Ihe procedures on Corporate and individual Mambershin Fass. d'approbation approprié. Se référer à fa section 2 des procédures pour ies i 
cisntinms s adhésions générales. | 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


Page | of 1 


From: E-xact Transactions Customer Support [noreply@hostedcheckout.com] 
Sent: May 24, 2018 6:27 PM 

To: asc info(2rogers.com 

Subject: Transaction Receipt 


This is the receipt for your purchase at CPA Ontario. 


Order Information 


Total Amount: CAD 1107.40 
This order is now complete. Transaction approved! 


Here is your receipt: 


CFA ONTARIO 

1100-25 YORK STREET 
TORONTO, ON M532V5 
Canada 


TYPE: Purchase 

ACCT: Visa F 1,107. 40 CAD 

CARD NUMBER. : 

DATE/TIME 1 24 May 18 19:21:22 
REFERENCE # : O01 5808674 M 
AUTHOR. # — : 451173 

TRANS. REF. t ,TN-E45082. 


Approved - Thank You O0D 


Please retain this copy for your records. 


Cardholder will pay above amount to card 
issuer pursuant to cardhoider agreement. 


RSS SSS SS SSS SS aS EE Ime m T 


2018-05-26 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


| CPA Ont 

23 York At. Suite 1100 
Toronto, CN, NE ZVS 
Tei; T 8G0.87 0735 

Fax: dió HIS MS] 

Ema: anmdiécpaoniariu.ca 
Web: cpacnmrinca 


AMD Invoice 


Rrforence Number IN-E4 58829 
Terms Hur upon receipt 


Date Apr DE, 2018 


Piegerip ton i Foe i Tax 


CPA Ontàric: Annual Membership Dues 04/0/2013-03/31/2019 $580.00 É 57% a 
CPA Canada Annual Membership Dues 04/01/2018-03/3 3/2018 $400.00 $52.00 $452.00 

Subtotal SUR OU 

GST/HST 5137.30 

Tetai 8 0 70 

mount Heccived/Credied:; Si HOT a 

Payment Hinte hiar 24, 2018. 


Bsiance Due 5,00 


HST? H7 508 525 RTOODI 


dee eme htm er Hy einem nnm imme Dey I Peta 


hs "dup. diet cher n n " ja z 32285 Se ^ TIERE 
DONAT Gigga Frag GM oC Carta PRP SEY DOLIO Y CRETE 


2018-05-26 


Canada Border 


Agence des services 
Services Agency 


trontaliers du Canada 


The information you provide in this document is collected under the authority of s. 33 
and s. 34 of the Financial Administration Act. It is collected for the purpose of 
processing your request for a refund of a membership fee further to the CBSA 
Corporate and Individual Membership Fees Directive. 


Information may be used by the CBSA for financial reporting and program evaluation. 
information may be disclosed to Public Works and Government Services Canada 
(Receiver General for Canada) for payment purposes. 


Individuals have the right of access to and/or can request corrections of their personal 
information under the Privacy Act. The collection is described within info Source under 
the Account Payable Personal Information Bank PSU 931 which is detailed at http:// 
WWW. infospurce.gc.ca/emp/emp03-eng.asp£psu931. Should you have concerns about 


E De YHP sibi ia SE ded ema AN RENI ARIA 


the CBSA's handling of your personal information you have a right to file a complaint 


Membership Fee Period - Période de cotisation 


January 1 to December 31, yearly 
Paylist No. N° de liste de paye 
42000000 


Membership under Collective Agreement 
Cotisation incluse dans une convention collective 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


Vice-President 
Vice-Président 


President 
Président 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


GST or HST 
TPS ou TVH 


ISACA membership fees for CISA and 


BSF440 


Group and Level - Groupe et niveau 


certifications and 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


equest for Refund of Membership Fees 
emande de remboursement de cotisations ou adhésions générales 


L'information fournie dans le présent formulaire a été recueillie en vertu de l'article 33 et de 
l'article 34 de la Loi sur la gestion des finances publiques. Elle est requise pour le 
traitement de votre demande de remboursement de cotisation canformément à la Directive 
concernant les cotisations individuelles et générales de l'ASFC. 


Les renseignements peuvent être utilisés par FASFC à des fins de rapports financiers et 
d'évaluation de programme. Les renseignements peuvent étre communiqués à Travaux 
publics et Services gouvemementaux Canada (Receveur Général du Canada) à des fins 
de paiement. 

Vous avez le droit d'accéder à vos renseignements personnels et/ou d'y apporter des 
corrections en vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels. Les 
renseignements recueillis sont décrits dans l'info Source sous le fichier de renseignements 
personnels comptes créditeurs POU 931 qui est détaillé sur le site http//www.infosource. 
gc.ca/emp/emp03-fra.aspitpou931. Si vous avez des préoccupations quant à la facon don 
FAS FC traite vos renseignements personnels, vous avez le droit de déposer une plainte 
auprès du Commissariat à la protection de la vie privée du Canada. 


PRI - CIDP 


Branch - Direction Générale 
IAPED 


$318.00 


membership dues for 2019. 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


Membership Fes Perod-Pédode decolisdióh — ^ 5^ Jà3àwX . 1 — ] kñĩ?0ł!ã 


January 1 to December 31, 2019 
f Employee s Name - Nom de l'employé 


PRI -CIDP 


|, hereby request the refund of fees in the aforementioned amount, in accordance with the relevant collective agreement or the article of the Individual or Corporate Membership 
Directive, 


| Parla présente, je demande le remboursement de cotisations au montant précité, en accord avec la convention collective pertinente ou l'article de la Directive concernant les 
cotisations. individuelles et générales, 


2018-10-01 
Date 


Date paid - Date paye 


(1) GL 74744: Men hip fe payments made to ai ited board, ( Les cotisations d'a ésaunicensel — Y 


association, society or similar organization ghen | departmental memberships are accrédité,-une association, u une société c ou 1 autre organisation similaire ue les 
in direct support of a government program or when membership is a federal catisations ministérielles bénéficient directement à un programme gouvernemental 
Statutory requirement for individual employees to carry out the functions of their au constitue une condition d'une loi fédérale que l'employé doit remplir pour exercer 


positions set out in the Collective Agreement. ses fonctions selon les conditions de la convention collective. 


GL 74743: This category includes work-related memberships that are not with (2) Ce compte inclus les adhésions liées au travail et à des organisations qui ne sont 
professional bodies, taken out in the name of an individual or position title, where pas professionnelles et qui ont été faites au nom d'un particulier ou d'un titre de 
it is not possible to be held in the name of departmental library. Such poste et ce, lorsqu'il est impossible de la faire au nom de la bibliothèque ministérielle. | 
memberships for example, The Press Club are not taxable when the agency is De telles adhésions ne sont pas imposables, par exemple l'adhésion au Cercle des 
the primary beneficiary. journalistes, lorsque l'agence est le principal bénéficiaire. 

| (3) GL 74742: This account may be used in highly exceptional cases pursuant to the (3) Ce compte peut être utilisé qu'en cas trés exceptionnel conformément à la directive 
CBSA directive where the personal approval of the Minister is required for de l'ASFC qui stipule que l'approbation personnelle du ministre est requise pour 
memberships in organizations that are primarily social, recreational or fraternal. l'adhésion à des organisations à caractère social, récréatif ou fraternel. 


3! Refund for individual Membership unde: lective Agreement: send (4) Remboursement des cotisations incluses dans une conventi .ollective : 
approved request to Compensation Services to the attention of the Faire parvenir la demande approuvée de la cotisation incluse dans une convention 
Compensation Advisor. collective au Service de la rémunération à l'attention du conseiller(ére) en 
rémunération, 


5) Refund for Individual Membership not under Collective Agreement: send (5) Remboursement des cotisations non incluses dans une convention collective: 
approved request to Financíal Services. Faire parvenir la demande approuvée au Services Financiers. 


5) Attach the claim, and proof of payment to the duly completed form. Refer to (6) Joindre au formulaire dûment compléter de la réclamation, une preuve de paiement. 

section 1 of the procedures on Corporate and Indívidual Membership Fees, Se référer à la section 1 des procédures pour les cotisations et adhésions générales. 

| (7) Attach claim, proof of payment, arid a copy of the completed pre-authorization (7) Joindre au formulaire dûment compléter de la réclamation, une preuve de paiement 
| form duly authorized by the appropriate level of approval. Refer to section 2 of ainsi qu'une copie de l'approbation préalable düment autorisé par le niveau 
the procedures on Corporate and Individual Membership Fees, d'approbation approprié. Se référer à la section 2 des procédures pour les 


cotisations et adhésions générales. 


Purchase Confirmation 


Purchase | Confirmation 


This is an automatically generated email, please do not reply. 
Thank you for your Order! Please print this invoice for your records. 
You will receive an email confirmation of your purchase shortly. 


Online payments appear on the next business day. 


Web site: www .isaca.org 


ISACA FEIN: 23-7067291 - 


INVOICE — — | 


: Purchase Information 


3/01 Algonquin Road, Suite 1010 Telephone: 1.847.253.1545 
Rolling Meadows, Illinois 60008-3105, USA Facsimile: 1.847. 253. 1443 


CBSA - Released under the Access to Information ASt. 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


Page I of 1 


E-mail: info@isaca.org 


i Date of Purchase: 30 Sep 2018 


Purchase Number: 2273282 

: Payment method: Credit card 
: Order Number: 

: Card Type: MC 


Bee Rak ck dN sek Sedes jue vede Rio w. re im portant 1 nformation About Your Pu rchase FOR ARE ede r Jew TRS ER S. dr 


Certification Renewal Information 
CPE hours may also be required to compiete your certification renewal, 
You can view your current CPE reporting status and report additional CPE hours at myCertifications 


Renewal Payment Information 
If you see an unexpected balance due in the detailed section below 
it is because of the delay in posting payments and it will be updated automatically within a 24-48 hour period. 
After that, be sure to check mylS ACA for an updated payment confirmation. 
: dicte fee Bande ehe REA ODA CUE ee ei ot ceo OR OE RC RAR CR SY Rod ER qe Rode dee AUR Aw eed ede MR Se dd dy s RE RTE us 
| Detail 


| Code Type Description Quantity Unit Price 


| BASIC DUES Basic Membership Dues through 31 Dec 2019 | mE 4 $135.00 
| CHAPT/032 CHAPT  032-Ottawa Valley Chapter 1 $20.00 
CGEIT SEC  CGEIT Fee MEM i 1 $45.00 
: CISA SEC  CISAFée | | 1 $45.00 
mE | Total: 


Payments: 


Balance: 


All fees are expressed in US dollars and ail payments by credit card will be processed in US dollars. 


Extended Amount 
$135.00 

$20.00 | 

845.00 

845.00 | 

$245.00 - 

-$245.00 

80.00 


2018-09-30 


I nee eee I ps : eMe = Mes : T 


From: ISACA Certification <certification@isaca.org> 
Sent: October 2, 2018 02:30 AM 


To: 
Subject: ISACA Renewal Receipt - CGEIT Certification 


2 October 2018 


2019 CGEIT Maintenance Fee US$ 45.00 

Total Paid US$ 45.00 

Total Due (PAIDIN FULL) US$ 0.00 
* Membership dues payment receipt, if applicable, will be sent under separate cover. 


This is to confirm your compliance with the CGEIT Continuing Education Policy and that you are certified as a CGEIT through 31 December 2019. 


Following is a summary of the continuing professional education (CPE) hours you have submitted for your fixed three-year certification period, 1 
January 2019 through 31 December 2021. 


Your initial three-year certification period begins on 1 January 2019 and ends on 31 December 2021. You are not required to report CPE hours for 
2018. However, CPE hours earned between the date of certification, 25 April 2018, and 31 December 2018 will be applied toward your 2019 CPE 
hour requirement. 


MINIMUM TOTAL 


YEAR REQUIRED SUBMITTED 
2019 20 12.50 
2020 20 0.00 
2021 20 0.00 


1 


Three year minimum requirement: 120.00 
Current Total: 12.50 


A minimum of 20 CPE hours are required for each cycle year and a minimum of 120 over your three-year cycle. However, we encourage you to earn 
at least 40 CPE hours per year in order to comply with the three-year minimum requirement. The online CPE reporting system displays your current 
renewal status and specific CPE reporting requirements. It also enables you to report CPE hours at any time of the year. Visit 

WWW isaca.org/ReportCPE. 


If you have any questions on your CGEIT certification for 2019, please contact the certification department via telephone at +1.847.660.5660 or by 
email at certification@isaca.org. 


sincerely, 


CGEIT Certification Working Group 


ISACA 


Ref No. 1048394 


880 222ͤĩ;X[¹odr bhi — —————M———— Due Cu SDA pS US UU Muse eA MEE Ans H a v etudes dee en er eee NASCE RE 


From: ISACA Certification <certification@isaca.org> 
Sent: October 2, 2018 02:30 AM 


To: 
Subject: ISACA Renewal Receipt - CISA Certification 


2 October 2018 


2019 CISA Maintenance Fee US$ 45.00 

Total Paid US$ 45.00 

Total Due (PAIDIN FULL) US$ 0.00 
* Membership dues payment receipt, if applicable, will be sent under separate cover. 


This is to confirm your compliance with the CISA Continuing Education Policy and that you are certified as a CISA through 31 December 2019. 


Following 1s a summary of the continuing professional education (CPE) hours you have submitted for your fixed three-year certification period, 1 
January 2018 through 31 December 2020. 


Your initial three-year certification period begins on 1 January 2018 and ends on 31 December 2020. You are not required to report CPE hours for 
2017. However, CPE hours earned between the date of certification, 25 October 2017, and 31 December 2017 will be applied toward your 2018 CPE 
hour requirement. 


MINIMUM TOTAL 

YEAR REQUIRED SUBMITTED 
2015 20 73.00 
2019 20 0.00 
2020 20 0.00 


1 


Three year minimum requirement: 
Current Total: 


A minimum of 20 CPE hours are required for each cycle year and a minimum of 120 over your three-year cycle. However, we encourage you to earn 
at least 40 CPE hours per year in order to comply with the three-year minimum requirement. The online CPE reporting system displays your current 
renewal status and specific CPE reporting requirements. It also enables you to report CPE hours at any time of the year. Visit 

WWW. isaca. org/Report CPE. 


If you have any questions on your CISA certification for 2019, please contact the certification department via telephone at 1.847.660.5660 or by 
email at certification@isaca.org. 


Sincerely, 


CISA Certification Working Group 


ISACA 


Ret No. 1048394 


Canada Border 
Services Agency 


Agence des services 
frontaliers du Canada 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


Request for Refund of Membership Fees 


The information you provide in this document is collected under the authority of s. 33 
and s. 34 of the Financial Administration Act, Itis collected for the purpose of 
processing your request for a refund of a membership fee further to the CBSA 
Corporate and Individual Membership Fees Directive, 


Information may be used by the CBSA for financial reporting and program evaluation. 
Information may be disclosed to Public VVorks and Government Services Canada 
(Receiver General for Canada) for payment purposes. 
Individuals have the right of access to and/or can request corrections of their personal 
information under the Privacy Act. The collection is described within Info Source under 
the Account Payable Personal Information Bank PSU 931 which is detailed at hitp:/ 
infosource.gc.ca/emp/empO3-eng. asot 
the CBSA's handling of your personal information you have a right to fi 
with the Office of the Privacy Commissioner of Canada. 


958u931. Should you have concerns about 


a complaint 


VAR SONA nS err 


Group and Level - Groupe et niveau 


Professional Organization - Organisme professionnel 


des Comptables Professionnels Agréés du Quebec 


28 . 
Membership under Collective Agreement 
Cotisation incluse dans une convention collective 


Vice-President 
Vice-President 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


Minister 
Ministre 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


GST or HST 
TPS ou TVH 


BSF440 


Demande de remboursement de cotisations ou adhésions générales 


L'information fournie dans le présent formulaire a été recueillie en vertu de l'article 33 et de 
Farticle 34 de la Loi sur la gestion des finances publiques. Elle est requise pour fe 
traitement de votre demande de remboursement de cotisation conformément à la Directive 
concernant ies cotisations individuelles et générales de l'ASFC. 


Les renseignements peuvent étre utilisés par 'ASFC à des fins de rapports financiers el 
d'évaluation de programme. Les renseignements peuvent étre communiqués à Travaux 
publics et Services gouvernementaux Canada (Receveur Général du Canada) à des fins 
de paiement. 

Vous avez le droit d'accéder à vos renseignements personnels et/ou d'y apporter des 
corrections en vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels, Les 
renseignements recueillis sont décrits dans l'info Source sous le fichier de renseignements 
personnels comptes créditeurs POU 931 qui est détaillé sur le site hitp//www.infosource. 
gc.ca/emp/emp03-fra.asppou931. Si vous avez des préoccupations quant à la facon dont 
l'ASFC traite vos renseignements personnels, vous avez le droit de déposer une plainte 


Branch - Direction Générale 


Internal Audit and Program Evaluation 


747440) 
747430) 
1400 200 747432) 
7474209 


47.00 + 93.76 


$1,107.76 


mat 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


ES 5, Place Ville Marie, bureau 800. Montréal (Quebec: HSB 262 
5 T. 514 288.3256. 1 800 353.4688 Téléc, 514 843.8375 
PROFESSIONNELS AGRÉÉS . 544 298.2250. Tt 

T mE i www.cpaguebec.ca 


DU QUÉBEC 


DE COTISATI 


ON 2018-2019 


2018-03-17 
id 


[Cotisation annuelle 
Contribution Office des professions (non taxable) 
Frais administratifs 
TPS : 10780 3009 ATO001 | 
TVQ : 1006163536 TQ0001 | 
VOTRE COTISATION ANNUELLE (NON-REMBOURSABLE) (1) | 
PROMESSE DE DON À LA FONDATION DES CPA SELON VOTRE DÉCLARATION ANNUELLE (2) | 
TOTAL | 


PAIEMENT | 


N.B. Avant le 15 mars 2018, vous devez obligatoirement vous déclarer au gestionnaire du régime d'assurance responsabilité | 
professionnelle, ACPA] Assurance, et acquitter s'il y a lieu la prime correspondant à votre situation. 


(1) Votre cotisation annuelle couvre la période du fravril 2038 au 31 mars 2019. 


(2) Si vous souhaitez modifier ie montant de votre don, vous n'avez qu'à ajuster votre premier versement en conséquence. Vous 
pouvez également en tout temps effectuer un don sur le site de ia Fondation - cpaquebec ca/fondation. 


N. B. Priére de prendre connaissance au verso du consentement à la transmission de renseignements personnels à CPA Canada. 


À retourner avec votre paiement. 


15 mars 2018 i 15 mars 2018 | 31 mai 2018 


" Payables à l'Ordre des CPA et datés du 15 mars 2018 et, le cas échéant, du 31 mai 2018, vos chèques doivent parvenir a l'Ordre au plus tard le 15 mars 2018. 
Les règlements en deux versements incluent des frais d'administration de 10 $ (plus taxes). 


0,00 $ 
| Ex — 
ADE RES COMDT 5, Place Ville Marie, bureau 900, Montréal (Quebec) HSB 202 
5 MEI AERE J. 514 288.3256 1800 263.4688 Téléc, 514 843.8378 
es Pod iS id www.cpaquebec.ca 


DU QUÉBEC 


Historique des paiements | Ordre des CPA du Québec | Comptables professionnels agréés Page 2 of 5 


N? du paiement . Date Mode de paiement : Montant 


.. 2018-09-27 | Visa - 28.74 $ 


2017-05-31 | Chèque 539.51 $ 


. 2017-03-14 | Chèque : 539,51 $ 


be 227869 2016-03-14 : MasterCard | 1 049,62 $ 


. 2015-05-31 . Chèque | 522.36 $ 


£3 174920 | 2015-05-22 Visa 28.74 $ 


E3 167719 . 2015-03-18 . Chèque 6847.36 8 


£3 116184 : 2014-07-17 Visa | 28,74 $ 


2014-06-01 | Chèque | 513.24 $ 


2014.04.03 . Chèque |. 548,48 


. 2013-03-27 | Visa | 1014,14 $ 


2018-11-26 


Historique des paiements | Ordre des CPA du Québec | Comptables professionnels agréés Page 3 of3 


Paiement de la cotisation 
Recus 


Relevé de dépenses 


Vos obligations 


Votre développement professionnel ~ 


Vos rôles à l'Ordre 


Nous joindre 


5. Place Ville Marie, bureau 800, Montréal (Québec) H3B 2G2 
www.cpaquebec.ca 


Des questions? Faites appel à notre équipe > 


Vous aimeriez vous joindre à nous? Visitez notre page « Carrières à l'Ordre » > 


Facebook - CPA 
Facebook - Devenir CPA 
LinkedIn - CPA 

LinkedIn - Groupe 
Twitter 

instagram 

YouTube 

Flickr 


Commentaires © 2018 Ordre des CPA du Québec. Tous droits réservés 


Sécurité et confidentialité 
Réalisation du site 


2018-11-26 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
loi sur l'Accès à l'informati 


l 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accè 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


APPENDIX B - ANNEXE B 


REQUEST FOR REFUND OF MEMBERSHIP FEES AS PER COLLECTIVE AGREEMENTS 
DEMANDE DE REMBOURSEMENT DES COTISATIONS PROFESSIONNELLES SELON 
LES CONVENTIONS COLLECTIVES 


Employee's Name - Nom de l’employée PRI — CIDP 


Paylist No. - N° de liste de paye Group and Level - Groupe et niveau Article of Collective Agreement 
0048 tnl Article de la convention collective 


Professional Organization - Organisme professionnel Amount of Receipt (copy attached - including taxes) 

Association of Certified Fraud Examiners Montant de recu (copie ci-joint — incluant les taxes) 
$260.98 

Branch - Direction générale 


Internal Audit and Program Evaluation Directorate 


Description Cost Centre - Centre de coût GL Account - Compte du GL| Amount - Montant 
| $259.04 


, hereby request the refund of fees in the aforementionned amount, in accordance with the relevant collective agreement. 
Par la présente, je demande le remboursement de cotisations au montant précité, en accord avec la convention collective pertinente. 


2020-12-22 


Employee Signature — Signature de l'employé Date 


Signature numérique de THOUIN MARIANNE 
THOUIN MARIANNE Date : 2020.12.23 08:21:18 -05'00' 
Send approved request to Compensation Services Faire parvenir la demande approuvée aux Services 
to the attention of the Compensation Advisor. de la remuneration à l'attention du Conseiller(ére) 


en rémunération. 


Amount Paid — Montant Payé Date Paid — Date Payé 


Sequence number of ENC 034 
Numéro de sequence du VRC 034 


Please note that the ten (10) groups that have the Veuillez noter que les dix (10) groupes dont le 
reimbursement of professional membership fees remboursement des cotisations professionnelles est 
included in their collective agreement are: inclus à leur convention collective sont: 


AP, AV, EB, EC, FI, LA, PA, RE, SH, SV. AP, AV, EB, EC, FI, LA, PA, RE, SH, SV. 


l'information. 


Canada Border 
Services Agency 


Agence des services 
frontaliers du Canada 


d. 


CBSA - Released under the Access to Information Act 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accés à l'information 


Request for Refund of Membership Fees 


Demande de remboursement de cotisations ou adhésions générales 


The information you provide in this document is collected under the authority of s. 33 
and s. 34 of the Financial Administration Aci. it is collected for the purpose of 
processing your request for a refund of a membership fee further to the CBSA 
Corporate and Individual Membership Fees Directive. 


Information may be used by the CBSA for financial reporting and program évaluation. 
Information may be disclosed to Public Works and Government Services Canada 
(Receiver General for Canada) for payment purposes, 


Individuals have the right of access to and/or can request corrections of their personal 
information under the Privacy Act. The collection is described within Info Source under 
the Account Payable Personal Information Bank PSU 931 which is detailed at http:// 


www.infosource.gc.ca/emp/empQ3-eng.asppsu931. Should you have concerns about 
the C8SAÀ's handling of your personal information you have a right to file a complaint 


with the Office of the Privacy Commissioner of Canada. 


Section À 


Employee's Name - Nom de Femployé 


Membership Fee Period - Période de cotisation 
January 2020 - December 2020 

Paylist No. N° de liste de paye SUY 
6712 

Professional Organization - Organisme professionnel 
ISACA - CISA and CGEIT 


Section B 


EEE 
——.— 


Membership under Collective Agreement mir f po BB o 


Finitions p E 25s 
um NW o 14002000 747440 
252 RIM 5 

5 


Cotisation incluse dans une convention collective 


Vice-President 
Vice-Président 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


President 
Président 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non inctuse dans une convention collective 


Minister 
Ministre 


Membership not under Collective Agreement 
Cotisation non incluse dans une convention collective 


GST or HST 
TPS ou TVH 


Section C 


Justification 


BSF440 


Group and Level - Groupe et niveau 


P lu IH 


L'information fournie dans le présent formulaire a été recueillie en vertu de l'article 33 et de 
l'article 34 de Ja Loi sur la gestion des finances publiques. Elle est requise pour le 
traitement de votre demande de remboursement de cotisation conformément à la Directive 
concernant les cotisations individuelles et générales de l'ASFC, 


Les renseignements peuvent être utilisés par l'ASFC à des fins de rapports financiers et 

d'évaluation de programme. Les renseignements peuvent être communiqués à Travaux. 
publics et Services gouvernementaux Canada (Receveur Général du Canada) à des fins 
de paiement, E 


Vous avez le droit d'accéder à vos renseignements personnels et/ou d'y apporter des 
corrections en vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels. Les : 
renseignements recueillis sont décrits dans l'info Source sous le fichier de renseignements den 
personnels comptes créditeurs POU 931 qui est détaillé sur le site http://www. infosource. : 


gc.ca/emp/empos-fra.asp#pou931. Si vous avez des préoccupations quant à la façon dont 
l'ASFC traite vos renseignements personnels, vous avez le droit de déposer une plainte 


auprès du Commissariat à la protection de la vie privée du Canada. 


rase 


PRI - CIDP 


Branch - Direction Générale 


Internal Audit and Program Evaluation : à 
Article of Collective Agreement - Article de la convention collective 


N/A 


DT. 


$326.47 


ones K. 


171 


Canada 


CBSA - Released under the Access to Information Act. 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information. 


TPRI- CIDP 


t, hereby request the refund of fees in the aforementioned amount, in accordance with the relevant collective agreement or the article of the Individual or Corporate Membership 
Directive, 


Parla présente, je demande le remboursement de cotisations au montant précité, en accord avec la convention collective pertinente ou l'article de fa Directive concernant les 
c 


| Sequence number of ENC 034 - Numéro de séquence du VCR 034 
| Amount paid - Montant payé 


| Date paid - Date payé 


(1) GL 74744: Membership fees include payments made to an accredited board, (1) Les cotisations d'adhésion comprennent les palements effectués à un conseil 


association, society or similar organization when departmental memberships are 
in direct support of a government program or when membership is a federal 
statutory requirement for individual employees to carry out the functions of their 
positions set out in the Collective Agreement. 


GL 74743: This category includes work-related memberships that are not with 
professional bodies, taken out in the name of an individual or position title, where 
itis not possible to be held in the name of departmental library. Such 
memberships for example, The Press Club are not taxable when the agency is 
ihe primary beneficiary. 


(3) GL 74742: This account may be used in highly exceptional cases pursuant to the 


CBSA directive where the personal approval of the Minister is required for 
memberships in organizations that are primarily social, recreational or fraternal. 


| (4) Refund for individual Membership under Collective Agreement: send 


approved request to Compensation Services to the attention of the 
Compensation Advisor. 


| (5) Refund for individual Membership not under Collective Agreement: send 
: approved request to Financial Services, 


| (6) Attach the claim, and proof of payment to the duly completed form. Refer to 


section 1 of the procedures on Corporate and Individual Membership Fees. 


(7) Attach claim, proof of payment, and a copy of the completed pre-authorization 


form duly authorized by the appropriate level of approval, Refer to section 2 of 
ihe procedures on Corporate and Individual Membership Fees, 


accrédité, une association, une société ou autre organisation similaire lorsque les 
cotisations ministérielles bénéficient directement à un programme gouvernemental 
Qu constitue une condition d'une loi fédérale que l'employé doit remptir pour exercer 
ses fonctions selon les conditions de la convention collective. 


(2) Ce compte inclus les adhésions liées au travail et à des organisations qui ne sont 
pas professionnelles et qui ont été faites au nom d'un particulier ou d'un titre de 
poste et ce, lorsqu'il est impossible de la faire au nom de la bibliothèque ministérielle. | 
De telles adhésions ne sont pas imposables, par exemple l'adhésion au Cercle des | 
journalistes, lorsque l'agence est le principal bénéficiaire. 


(3) Ce compte peut étre utilisé qu'en cas trés exceptionnel conformément à la directive 
de FASFC qui stipule que l'approbation personnelle du ministre est requise pour 
l'adhésion à des organisations à caractere social, récréatif ou fratemel. 


(4) Remboursement des cotisations incluses dans une convention collective 
Faire parvenir la demande anprouvée de la cotisation incluse dans une convention 
collective au Service de la rémunération à l'attention du conseiller(ére) en 
rémunération. 


(5) Remboursement des cotisations non incluses dans une convention collective : 
Faire parvenir la demande approuvée au Services Financiers. 


(6) Joindre au formulaire düment compléter de la réclamation, une preuve de paiement, 
Se référer à la section 1 des procédures pour les cotisations et adhésions générales. 


(7) Joindre au formulaire dûment compléter de la réclamation, une preuve de paiement 
ainsi qu'une copie de l'approbation préalable düment autorisé par le niveau 
d'approbation approprié, Se référer à la section 2 des procedures pour les 
cotisations et adhésions générales. 


EL Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Request for Refund of Membership Fees 
Demande de remboursement de cotisations ou adhésions générales 


The information you provide in this document is collected under the authority of s. 33 L'information fournie dans le présent formulaire a été recueillie en vertu de l'article 33 et de 
and s. 34 of the Financial Administration Act. It is collected for the purpose of l'article 34 de la Loi sur la gestion des finances publiques. Elle est requise pour le 
processing your request for a refund of a membership fee further to the CBSA traitement de votre demande de remboursement de cotisation conformément à la Directive 
Corporate and Individual Membership Fees Directive. concernant les cotisations individuelles et générales de l'ASFC. 
Information may be used by the CBSA for financial reporting and program evaluation. Les renseignements peuvent étre utilisés par l'ASFC à des fins de rapports financiers et 
Information may be disclosed to Public Works and Government Services Canada d'évaluation de programme. Les renseignements peuvent étre communiqués à Travaux 
(Receiver General for Canada) for payment purposes. publics et Services gouvernementaux Canada (Receveur Général du Canada) à des fins 
de paiement. 


Individuals have the right of access to and/or can request corrections of their personal 
information under the Privacy Act. The collection is described within Info Source under Vous avez le droit d'accéder à vos renseignements personnels et/ou d'y apporter des 


the Account Payable Personal Information Bank PSU 931 which is detailed at http:// corrections en vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels. Les 
www.infosource.gc.ca/emp/emp03-eng.aspZpsu931. Should you have concerns about renseignements recueillis sont décrits dans l'Info Source sous le fichier de renseignements 
the CBSA's handling of your personal information you have a right to file a complaint personnels comptes créditeurs POU 931 qui est détaillé sur le site http://www.infosource. 
with the Office of the Privacy Commissioner of Canada. gc.ca/emp/emp03-fra.asp#pou931. Si vous avez des préoccupations quant à la façon dont 


Section A 


Employee's Name - Nom de l'employé 


Membership Fee Period - Période de cotisation 


PRI - CIDP 
2021 
Paylist No. N? de liste de paye Group and Level - Groupe et niveau Branch - Direction Générale 
IAPED 


Professional Organization - Organisme professionnel Article of Collective Agreement - Article de la convention collective 


ISACA PSAC - PA - Article 60 of collective agreement 


Section B 


Membership under Collective Agreement 7474400 $258.90 
Cotisation incluse dans une convention collective 
Membership not under Collective Agreement Vice-President Yes 

EE i a ; D 747430) 
Cotisation non incluse dans une convention collective Vice-Président Oui 
Membership not under Collective Agreement President Yes 

MF E. 747430) 
Cotisation non incluse dans une convention collective Président Oui 
Membership not under Collective Agreement Minister Yes 

NN t 747420) 
Cotisation non incluse dans une convention collective Ministre Oui 
GST or HST 

$258.90 


Section C 


Justification 
Annual membership fee to professional institution in order to maintain professional designation. 


PA collective agreement, clause 60.01: The Employer shall reimburse an employee for the payment of membership or 
registration fees to an organization or governing body when the payment of such fees is a requirement for the 
continuation of the performance of the duties of the employee's position. 


id | 


BSF440 Canada 


mat 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


Membership Fee Period - Période de cotisation 
2021 
Employee's Name - Nom de l'employé PRI - CIDP 


Section D 


I, hereby request the refund of fees in the aforementioned amount, in accordance with the relevant collective agreement or the article of the Individual or Corporate Membership 
Directive. 


Par la présente, je demande le remboursement de cotisations au montant précité, en accord avec la convention collective pertinente ou l'article de la Directive concernant les 
cotisations individuelles et générales. 


2021-01-18 


Employee Signature - Sigffature de l'employé Date 


Manager's Signature (Certified Correct) - Signature du gestionnaire (Certifié exacte) 


MM Meet ett teeeeeey 


Date 
| APPROVED 
LOW GY orale | 
4 
Authorized Signature (S. 34 of the FAA? - Signature autorisée (S. 34 de la LGFP) 


To be completed by Compensation Advisor - A être complété par le conseiller(ère) en rémunération (418) 


Sequence number of ENC 034 - Numéro de séquence du VCR 034 Amount paid - Montant payé Date paid - Date payé 


Authorized by Financial Officer (S.33 of the FAA) - Autorisé par l'agent financier(ère) (S.33 de la LGFP) 600 


General Ledger (GL) Account - Compte de Grand Livre (GL) 


(1) GL 74744: Membership fees include payments made to an accredited board, (1) Les cotisations d'adhésion comprennent les paiements effectués à un conseil 
association, society or similar organization when departmental memberships are accrédité, une association, une société ou autre organisation similaire lorsque les 
in direct support of a government program or when membership is a federal cotisations ministérielles bénéficient directement à un programme gouvernemental 
statutory requirement for individual employees to carry out the functions of their ou constitue une condition d'une loi fédérale que l'employé doit remplir pour exercer 
positions set out in the Collective Agreement. ses fonctions selon les conditions de la convention collective. 


GL 74743: This category includes work-related memberships that are not with Ce compte inclus les adhésions liées au travail et à des organisations qui ne sont 
professional bodies, taken out in the name of an individual or position title, where pas professionnelles et qui ont été faites au nom d'un particulier ou d'un titre de 

itis not possible to be held in the name of departmental library. Such poste et ce, lorsqu'il est impossible de la faire au nom de la bibliothèque ministérielle. 
memberships for example, The Press Club are not taxable when the agency is De telles adhésions ne sont pas imposables, par exemple l'adhésion au Cercle des 
the primary beneficiary. journalistes, lorsque l'agence est le principal bénéficiaire. 


GL 74742: This account may be used in highly exceptional cases pursuant to the Ce compte peut étre utilisé qu'en cas trés exceptionnel conformément à la directive 
CBSA directive where the personal approval of the Minister is required for de l'ASFC qui stipule que l'approbation personnelle du ministre est requise pour 
memberships in organizations that are primarily social, recreational or fraternal. l'adhésion à des organisations à caractère social, récréatif ou fraternel. 


Instructions - Instructions 


(4) Refund for Individual Membership under Collective Agreement: send Remboursement des cotisations incluses dans une convention collective : 
approved request to Compensation Services to the attention of the Faire parvenir la demande approuvée de la cotisation incluse dans une convention 
Compensation Advisor. collective au Service de la rémunération à l'attention du conseiller(ére) en 

rémunération. 


(5) Refund for Individual Membership not under Collective Agreement: send (5 Remboursement des cotisations non incluses dans une convention collective : 
approved request to Financial Services. Faire parvenir la demande approuvée au Services Financiers. 


(6) Attach the claim, and proof of payment to the duly completed form. Refer to (6) Joindre au formulaire dûment compléter de la réclamation, une preuve de paiement. 
section 1 of the procedures on Corporate and Individual Membership Fees. Se référer à la section 1 des procédures pour les cotisations et adhésions générales. 


(7) Attach claim, proof of payment, and a copy of the completed pre-authorization (7) Joindre au formulaire dûment compléter de la réclamation, une preuve de paiement 
form duly authorized by the appropriate level of approval. Refer to section 2 of ainsi qu'une copie de l'approbation préalable düment autorisé par le niveau 
the procedures on Corporate and Individual Membership Fees. d'approbation approprié. Se référer à la section 2 des procédures pour les 
cotisations et adhésions générales. 


From: noreply@salesforce.com on behalf of ACFE Member Services 


Sent: December 22, 2020 01:49 PM 
To: 
Subject: ACFE - Order Confirmation 


“thet Prag CRETE 


Thank you for shopping with the ACFE! 


This message is confirmation of your recent order with ACFE. If your order contains a digital 
product, it may take up to 30 minutes to access the product link in your transactions history. 
For invoices or payment receipts, log in to the ACFE website, go to the My Transactions tab 


and click on the Eicon in the Actions column. 


Date: 2020-12-22 
Invoice #: INVO2863081 


Total: $195.00 

Subtotal: $195.00 

Sales Tax: $0.00 

Payment Amount: $195.00 
Balance: $0.00 


Bill To: 


Customer | Oty | Item | Price 


i || 10 | Associate Annual Membership 5195.00 


Should you have any questions, please contact our Member Services department. 


(800)-245-3321 (US) 
+1 (512)-478-9000 (International) 
Representatives available Monday - Friday 7:30 AM to 6:00 PM, Central Time 


We look forward to serving you again in the future! 


Agence des services 
frontaliers du Canada 


For action 


CBSA’S 2020-2021 ANNUAL CORPORATE AND INDIVIDUAL 
MEMBERSHIP FEES 


For the President 


ISSUE 


To request your approval to pay Canada Border Services Agency's (CBSA) annual Corporate 
and Individual Membership fees in accordance with the CBSA Delegation of Financial Signing 
Authorities (DFSA) Matrix and the accompanying Supporting Notes to the DFSA. Please note 
that CBSA's DFSA Membership Fees delegation 1s consistent with that of the Public Safety 
Canada Portfolio. 


BACKGROUND 


In accordance with the Financial Administration Act (FAA) Section 32 as indicated on the CBSA 
DFSA Matrix and in the Supporting Notes to the DFSA, the CBSA President has full authority to 
approve Corporate Membership and Individual Membership fees. 


A corporate membership is a membership held in the name of the Agency and benefits or 
supports a CBSA program or its administration through the provision of specialized industry 
information and knowledge sharing with a professional network or as a path for contact by a 
segment of the public most concerned with the Agency's operations. This type of membership is 
not part of the collective agreements of employees, nor is it specifically required by an employee 
to carry out his or her work activities. An individual membership is a membership held in the 
name of an employee even though the benefits gained apply to the CBSA in the same capacity as 
for a corporate membership. 


CONSIDERATIONS 


To avoid repetitive submissions of payment authorization of each membership fee, the regional 
and head quarter organizations were asked to submit their lists of corporate and individual 
memberships for the fiscal year 2020-2021. The total estimated cost of the consolidated list of 
Membership Fees planned for fiscal year 2020-2021 is $133,244 for 544 employees, compared 
to $55,887 for 283 employees from fiscal year 2019-2020 (Attachments 1 & 2). The increase of 
$77,357 can mainly be attributed to: 
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e An increase in the individual professional memberships for Chemists in the current year's 
exercise, as opposed to a standalone briefing note approved two years ago - $20,487 

e The inclusion of the corporate membership for the Public Policy Forum in the current 
year's exercise, as opposed to a standalone briefing note to President last year - $17,000 

e An increase in individual professional memberships for the Bar Association of Quebec for 
the Agency's lawyers - $6,300 

e An increase in the Chartered Professional Accountant (CPA) & Certified Public Accountant 
(CPA) designations for individuals not covered under a collective agreement - $6,039 

e The inclusion of executive memberships for the Chartered Institute of Public Finance 
Accountancy (CIPFA) not covered under a collective agreement - $3,074 

e New and additional individual memberships for the forensic investigators group including: 

International Association of Computer Investigative Specialists (LACIS) - $3,150 

American Board of Forensic Document Examiners (ABFDE) - $3,150 

Canadian Police Canine Association (CPCA) - $2,685 

High Technology Crime Investigation Association (HTCIA) - $2,600 

American Society of Questioned Document Examiners (ASQDE) - $2,340 

Canadian Society of Forensic Science (CSFS) - $1,500 


HO Ou 


The consolidated list of both Corporate and Individual Membership Fees is being presented for 
your blanket membership approval authority in the attached 2020-2021 National Corporate and 
Individual Membership Fees report (Attachment 1). The combined submission has been 
reviewed by the Finance and Corporate Management Branch Financial Policy team to ensure 
consistency with the legislation and the related Treasury Board and CBSA Financial Policies. 


Your approval authority of the membership fees under FAA Section 32 is required prior to 
payment of the membership fees. Upon receipt of your approval, the delegated financial 
managers can provide approval under FAA Section 34 for the payment of Corporate and 
Individual Membership Fees as required. 
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RECOMMENDATION 


It is recommended that you approve the list of Corporate and Individual Membership fees so that 
employees may continue to effectively perform their work requirements in support of the 
Agency's Mission and Commitment to Service Excellence. 


President's response 


I approve M 
I do not approve L 


April 15, 2020 


John Ossowski Date 


ATTACHMENT(S) 


1. CBSA's 2020-21 Annual Corporate and Individual Membership Fees Report 
a. Annual Corporate and Individual Membership Fees Report (Summary list of organizations) — Tab 1 
b. Annual Corporate and Individual Membership Fees Report (by Branch and Region) — Tab 2 
c. Annual Corporate and Individual Membership Fees Report (Detailed list with justifications) — Tab 3 
2. CBSA's 2019-20 Annual Corporate and Individual Membership Fees Report approved by the President 


Approved by: 
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Vice-President: Jonathan Moor, 613-948-8604, E-mail approval attached 2020-03-30 
Director General: Jimmy Fecteau, 343-291-5684 

Director: France Vanier, 343-291-5760 

Author: Helen Zajda 

Date: 
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